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1. Sicherheit

1.1 Aligemeines
Diese Gebrauchsanleitung gehort zu diesem ZIGBEE Heizkorper-Thermostat. Sie enthalt wichtige
A Informationen zur Sicherheit und Handhabung. Lesen Sie die Gebrauchsanleitung, insbesondere
die Sicherheitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung
dieser Gebrauchsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schaden am Produkt fiihren. Bewah-
ren Sie die Gebrauchsanleitung fiir die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt diese Gebrauchsanleitung mit.

1.2 BestimmungsgemaBer Gebrauch
Das ZIGBEE Heizkorper-Thermostat dient zur Steuerung der Temperatur Ihres Heizkorpers, manuell
A oder per App. Das ZIGBEE Heizkoérper-Thermostat funktioniert nur in Verbindung mit dem ZIGBEE
Gateway aus dem UNITEC Heizkérper-Thermostate Starter Set (Artikelnummer 30945) oder
anderen geeigneten TUYA ZIGBEE Gateways. Das Thermostat ist ausschlieBlich fiir den Privatgebrauch
und nicht fur den gewerblichen Betrieb geeignet. Verwenden Sie das Thermostat nur wie in dieser Ge-
brauchsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB und kann zu
Sachschaden oder sogar zu Personenschaden fiihren. Das Produkt ist kein Kinderspielzeug. Der Hersteller
oder Handler tibernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch nicht bestimmungsgeméaBen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.

1.3 Sicherheitshinweise
¢ Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu reparieren. Wartungsarbeiten diirfen
A nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden. Offnen Sie nicht das Gehause.
¢ Nutzen Sie das Produkt nicht, wenn es Beschadigungen aufweist.
¢ SchlieBen Sie das beiliegende Netzteil nur an ordnungsgemas installierten Schutzkontaktsteckdosen
an, deren Spannung, Leistung und Frequenz den Angaben auf dem Typenschild des Produktes ent-
spricht.
¢ Setzen Sie das Gerat nur unter Beachtung der technischen Daten ein.
¢ Verwenden Sie das Produkt nur in geschlossenen Raumen, es ist nicht fiir den AuBenbereich geeignet.
¢ Nicht abgedeckt betreiben.
¢ Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
¢ Setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht aus und schiitzen Sie es vor starker Hitze.
¢ Batterien gehoren nicht in Kinderhande. Suchen Sie im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!
¢ Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals wieder auf,
schlieBen Sie sie nicht kurz und / oder éffnen Sie sie nicht!



¢ Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder Wasser!

¢ Setzen Sie Batterien keiner mechanischen Belastung aus!

¢ Im Falle eines Auslaufens der Batterien entfernen Sie diese sofort aus dem Gerat, um Beschadigungen
zu vermeiden!

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und Schleimhauten! Spilen Sie bei Kontakt mit Batterie-
saure die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

¢ Verwenden Sie nur Batterien des gleichen Typs! Alte Batterien nicht mit neuen mischen!

¢ Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Batterien einwirken kénnen z.B. auf
Heizkorpern!

2. Einfithrung

Mit dem ZIGBEE Heizkdrper-Thermostat kénnen Sie die Temperatur Ihres Heizkérpers manuell, per App
oder Sprachassistent einstellen und steuern. Das Heizkérper-Thermostat passt auf alle gangigen Heiz-
korperventile und kann ohne Ablassen von Heizungswasser oder Eingriff in das Heizungssystem montiert
werden. Mithilfe eines integrierten Sensors erfasst es die aktuelle Temperatur und 6ffnet das Ventil bis die
gewlinschte Temperatur erzielt ist. Durch zeitgesteuertes und bedarfsgerechtes Heizen sparen Sie Strom-
kosten. Das Thermostat erkennt auBerdem anhand rapider sinkender Temperaturen im Raum ob Fenster
geoffnet sind und setzt in dieser Zeit das Heizen aus.

3. Lieferumfang

1x ZIGBEE Heizkorper- Adapterringe fir 2x AA Batterie
Thermostat Heizungsventile



4. Bedienungselemente und Anzeigen

B A. LCD Display
B. Knopf (Driicken: Modus auswéhlen,
Drehen: Temperatur festlegen)
. Befestigungsmutter

@]

Fehler

. Batteriestand niedrig

. Eingestellte Temperatur
. Fensterkennung
Modus Auto

Modus Manuell
Installationsmodus

. Internetverbindung

. Kindersicherung

CONOUAWN

5. Systemvoraussetzungen

Folgendes wird fiir die erfolgreiche Verwendung des ZIGBEE Heizkérper-Thermostates benétigt:

¢ Ein funktionierendes und eingeschaltetes, drahtloses Heimnetzwerk (2,4 GHz WIFI).

¢ Ein WIFI-fahiges und mit lnrem Heimnetzwerk verbundenes, mobiles Endgerat (Smartphone/Tablet
etc.) mit Apple I0S 6.0 oder héher, Android 2.2 oder héher.

¢ Die ,Smart Life” App aus dem Apple App Store oder Google Play Store.

¢ Ein ZIGBEE Gateway aus dem UNITEC Heizkérper-Thermostate Starter Set (Artikelnummer 30945)
oder ein anderes geeignetes TUYA ZIGBEE Gateway.

Zur Nutzung mit Amazon Alexa benétigen Sie zusatzlich noch ein in Inr Heimnetzwerk eingebundenes
und mit dem Internet verbundenes Gerat, welches Amazon Alexa unterstitzt. Zur Nutzung mit Google
Home bendétigen Sie ein mit dem Internet verbundenes und in Ihr Heimnetzwerk integriertes Gerat,
welches Google Assistant unterstutzt.



6. Vorbereitung oty -

«Suchen
¢ Suchen

Smart Life -
Smart Living
~ o

4,6 ¥k Kk & #29 4+

6.1 Installation der ,,Smart Life” App von TUYA
¢ Laden Sie die App ,, Smart Life” mit lhrem mobilen Endgerat aus
dem Apple App Store. oder Google Play Store herunter.

Neue Funktionen Versionsverlauf

Version 3.12.7 Vor 2 W

Bug Fixed
Vorschau
Q
O 4 =
o Offnen Sie die ,, Smart Life” App. onaze p—
¢ Melden Sie sich mit ihrem bestehenden ¢
Konto an oder registrieren Sie sich neu. Einloggen
Garmany +49

EI\En eines neuen Kontos

og:a84 - -

6.2 Erstellung einer Familie Abbrachen  Famili hinzufi.. Spsichern

¢ Vergeben Sie nun einen Familiennamen.

¢ Der Familie kann nun ein Standort zugeordnet werden. Dies ist freiwillig
und zur Fertigstellung der Familie nicht notwendig. Gegebenenfalls sind

einige ortsabhangige Funktionen dann jedoch eingeschrankt. Wl

Familienname:  UNITEC Farilie

Familienstandort

©
¢ Sie kénnen bei der Anlage lhrer Familie auBerdem verschiedene Raume d °
hinterlegen. Hierzu kdnnen Sie die vorgeschlagenen Raume nutzen oder Duein Schlatrinmer ©
neue Raume anlegen. xszimer )

¢ Stellen Sie die Anlage der Familie mit Speichern fertig. b ®
Abstzimmer ]




7. Installation Thermostat

7.1 Einsetzen der Batterie

Offnen Sie zunachst das Batteriefach indem Sie das hin-
tere Teil des Thermostats im Uhrzeigersinn drehen und b
die Abdeckung des Thermostates nach vorne ziehen
(Abb. 7).

Setzen Sie nun die beiliegenden Batterien entspre-
chend ihrer Polaritat in das Batteriefach ein (Abb. 2).
Das Display leuchtet nun auf und zeigt die Aktuelle
Temperatur sowie das #-Symbol (Abb. 3).

Stecken Sie nun die Abdeckung wieder auf das Ther-
mostat und verriegeln Sie dieses durch eine Drehung
entgegen des Uhrzeigersinnes (Abb. 4). Abb. 3 Abb. 4

7.2. Einrichtung und Montage

Driicken Sie 3 Sekunden auf das Display / den Knopf (B)

(Abb. 5). Es erscheint nun ,F11” und das Installations- \
modus-Symbol (7) erscheint, gleichzeitig vibriert das
Thermostat (Abb.6).

Entfernen Sie nun zunachst Ihr altes Heizkorper-Ther-

3 secs.

mostat. Abb. 5 Abb. 6
Schrauben Sie nun das neue Thermostat auf Ihren
Heizkorper, indem Sie die Mutter auf der Riickseite im @' \ «% )

b AN b

Uhrzeigersinn mit einem maximalen Drehmoment von
5 Nm festziehen. Gegebenenfalls miissen Sie hier einen
der beiliegenden Adapterringe verwenden (Abb. 7).
Driicken Sie dann erneut den Knopf (B). Es erscheint
nun ,,F1 2" auf dem Display (Abb. 8). Nach circa 10
Sekunden verschwindet das Installationsmodus-Symbol
(7) und die aktuelle Temperatur wird angezeigt.
Wahrend der Installation passt das Thermostat auto-
matisch die Offnung des Heizungsventils an. Wahrend-
dessen kann es sein, dass das Thermostat nur langsam
reagiert und der Heizkérper warmer oder kalter wird.
Dies ist Teil des Einrichtungsprozesses.

Hinweis: Damit das Heizkorper-Thermostat die korrekte
Raumtemperatur anzeigt, sollte es stets horizontal
montiert werden (Abb. 9).




8. Manuelle Steuerung

8.1 Betriebsmodi 2

Driicken Sie im Standby den Knopf (B) mehrmals um zwi-

schen den 3 verschiedenen Betriebsmodi zu wechseln.

¢ Modus Auto: Um den automatischen Betriebsmodus
nutzen zu kénnen muss zunachst die App-Einrichtung
abgeschlossen sein (weiter unten). Die Temperatur ent-
spricht immer der vorgenommenen Einstellung in der
App. \

¢ Modus Manuell: Im manuellen Modus kénnen Sie durch
Drehen des Knopfes (B) eine gewiinschte Temperatur
von 5-30°C einstellen. Automatische Einstellungen in
der App werden nicht bericksichtigt.

¢ Anti-Frost-Modus: Nutzen Sie den Anti-Frost-Modus,
wenn Sie Uber einen langeren Zeitraum hinweg nicht
Zuhause sind. Der Modus dient im Winter dazu, dass
das Wasser in den Leitungen nicht einfriert, dennoch
aber nicht unnétig viel geheizt werden muss.

Modus Modus Modus
Auto Manuell Anti-Frost

8.2 Kindersicherung

Nach erfolgreicher Installation kann eine Kindersicherung
eingestellt werden, damit neugierige Kinder nicht am
Thermostat herumspielen und die Temperatur verstellen
kénnen. Driicken Sie hierzu mindestens 3 Sekunden auf
den Knopf (B). Es erscheint ein Kindersicherungs-Symbol
(9). Nun sind alle manuellen Funktionen des Thermostates
gesperrt. Durch wiederholtes Driicken von mindestens 3
Sekunden heben Sie die Kindersicherung wieder auf.



9. App-Einrichtung

9.1 Einrichtung des Tuya Zigbee-Gateways

(ACHTUNG: Nicht enthalten!)

Das Tuya Zigbee wird mit dem hauseigenen WLAN
verbunden und kommuniziert mit allen Tuya-Zigbee
Produkten.

SchlieBen Sie das Zigbee-Gateway mithilfe des
USB-Kabels und Adapters an.

Gehen Sie in der App rechts oben auf + und
wiahlen Sie Drahtloses Gateway (ZigBee).
Geben Sie nun Ihr WLAN-Netzwerk und Passwort
ein.

Driicken Sie nun den Knopf auf dem Zigbee-
Gateway ca. 5 Sekunden, bis die LEDs schnell
blinken und bestatigen Sie dies.

Driicken Sie dann auf Weiter und warten Sie bis
das Zigbee-Gateway gefunden wurde.

Nun kénnen Sie dem Gateway einen beliebigen
Namen vergeben und es einem Raum zuordnen.

10:05¢ -

< Manuell hinzufigen  Automat =

10:05¢ -l

Abbrechen

Wihlen Sie ein 2,4-GHz-WLAN-

Netzwerk und geben Sie das
Passwort ein.
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Abbrechen EZ-Modus Abbrechen
Setzen Sie das Gerat
2uerst zuriick.

Bestitigen Sie, dass die Anzeige
sehnel blinkt

biins

10:08 7 -
Fertigstellung

Hinzugefiigt.

D zighee wireless Gateway 2 /

Zigbee Wireless Gate...

Online :0




9.2 Die Zigbee-Thermostate mit lhrem Gateway
verbinden.

Gehen Sie in der App rechts oben auf + und
wiéhlen Sie Thermostat (Zigbee).

Wabhlen Sie nun das Zigbee-Gateway aus, mit
dem das Thermostat verbunden werden soll.
Bringen Sie nun das Thermostat durch dreimali-
ges Driicken des Knopfes (B) in den Einbindungs-
modus (die griine LED des Thermostates blinkt)
und bestatigen Sie dies.

Driicken Sie dann auf Weiter und warten Sie bis
das Thermostat gefunden wurde.

Nun kénnen Sie dem Thermostat einen be-
liebigen Namen vergeben und es einem Raum
zuordnen.

Sie kénnen jetzt das Thermostat in der Smart Life
App steuern, sowie Temperaturen einstellen, Be-
triebsmodi, Zeitplane und die Kindersicherung
einstellen.

e
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Setzen Sie das Gerét
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Hahten Sie e Resat-Taste 10 Sekunden lang.
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10. Steuerung per App

10.1 Ubersicht

Heizung Flur

1. Zurlck

2. Informationen / Namen vergeben /
y ) Raum zuweisen

( 21 ut \ 3. Regler zur Einstellung der
= 1 gewilinschten Temperatur

4. Temperaturanzeige
: 5. Steuerelemente zur Einstellung der
Cfeme gewlinschten Temperatur
6. Anzeige aktiver Betriebsmodi
= «=D 7. Auswahl Betriebsmodi

8. Weitere Einstellungen
9. Zeitsteuerung

10.2 Betriebsmodi

Wahlen Sie aus verschiedenen Betriebsmodi

Anti-Frost Wahlen Sie den Anti-Frost-Modus um gerade so

viel zu Heizen, dass lhre Leitungen nicht einfrie-
ren, wenn Sie mal langere Zeit nicht zuhause sind.
Hier kénnen Sie eine Temperatur zwischen 5-15°C
wahlen.

Automatisch Wahlen Sie den Automatisch-Modus, wenn Sie
mochten, dass Ihr Thermostat automatisch die
gewilinschten Temperaturen lhrer Zeitplane tGber-
nimmt.

Manuell Wabhlen Sie den manuellen Modus um die Tempe-
ratur manuell per App einzustellen. Zeitprogram-
me werden hierbei nicht beachtet.

Installationsmodus | Wahlen Sie den Installationsmodus um ein Ther-
mostat neu zu installieren.

10



10.3 Temperatur einstellen
Um die Temperatur einzustellen, verwenden Sie entweder den Regler oder
die +/- Steuerelemente. Die eingestellte Temperatur ist der obere Wert, die

Heizung Flur

tatsachlich gemessene Temperatur ist der untere Wert. Das Thermostat heizt g Q

; S
entsprechend so lange bis die gemessene Temperatur der eingestellten 2 1 Ut \
Temperatur annahernd entspricht. : ‘

\

N

.

TUNITEC

10.4 Zeitsteuerung

Unter Timer kénnen Sie verschiedene Zeitprogramme hinterlegen. Wahlen
Sie hierzu den Tag und die Zeit aus und legen Sie fest welche Temperatur
zu diesem Zeitpunkt eingestellt werden soll. Achtung: Die Zeitsteuerung
funktioniert nur im Automatisch-Modus.

10:854 e 1201 -

achan
< Timing hinzufiigen Speicher n—/e

< Zeitsteuerung

12 00 1. Zurlck
2. Speichern
—— ) 3. Uhrzeit auswahlen
= # . . 4. Wochentage auswahlen
FAustiitrungsmeldung 5. Eine Notiz zum Zeitprogramm

mrrry

hinterlegen

~Temperatur einstellen
6. Push-Benachrichtigung bei Aus-
fiihrung des Zeitprogrammes

7. Temperatur einstellen




10.5 Weitere Einstellungen
Unter Einstellungen kénnen Sie weitere Funktionen nutzen.

Kindersicherung

Sperren Sie lhr Thermostat, damit es nicht manuell
von Kindern verstellt werden kann. Die Kindersi-
cherung kann auch manuell durch langes Driicken
des Knopfes (B) aktiviert und deaktiviert werden.

Fensterprifung

Ist diese Funktion aktiviert, erkennt das Thermos-
tat anhand des Temperaturabfalles, ob ein Fenster
oder eine Tur geodffnet ist. In diesem Zeitraum wird
das Heizen fiir 30 Minuten eingestellt, um un-
nétige Heizkosten zu vermeiden. Danach wird in
kurzer Zeit wieder auf die gewlinschte Temperatur
hochgeheizt.

Ventilprifung

Ist diese Funktion aktiviert, prift das Thermostat
regelmaBig, ob das Ventil korrekt angeschlossen
ist.

Temperaturkorrektur

Bei Differenzen zwischen der Thermostat-Tempe-
ratur und der gewiinschten Raumtemperatur, z.B.
weil es im Raum kalter ist als am Temperaturmesser
des Thermostates direkt, kénnen Sie das Thermos-
tat entsprechend korrigieren. Stellen Sie hierzu ein
Thermostat im Raum auf und vergleichen Sie die
Raumtemperatur mit der im Thermostat angezeig-
ten Raumtemperatur. Korrigieren Sie das Thermos-
tat dann um die entsprechende Differenz.

11. Einbindung in Sprachsteuerungs-Assistenten
11.1 Einbindung in Amazon Alexa

Um das Thermostat auch mit Amazon Alexa
steuern zu kénnen, missen die , Smart Life”
App und die ,,Amazon Alexa” App auf dem
gleichen mobilen Endgerat installiert sein. Das
Thermostat muss bereits mit ,,Smart Life” ver-

bunden sein.

o Offnen Sie in der ,,Amazon Alexa” App
das Menii durch Berthren des 3-Balken
Symbols im oberen linken Eck. Wahlen Sie

Gerat hinzufigen.

¢ Wahlen Sie nun Tuya unter beliebte Marken
oder wahlen Sie Thermostat und wahlen

Sie dann Tuya.
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¢ AnschlieBend wahlen Sie WEITER und
aktivieren sie den ,,Smart Life” Skill durch
driicken auf ZUR VERWENDUNG

AKTIVIEREN.

¢ Melden Sie sich anschlieBend mit lhrem
bestehenden ,, Smart Life” Konto an und
wahlen Sie dann Smart Life und bestatigen
Sie mit Sofort verbinden.

¢ Erlauben Sie nun durch Driicken auf
Autorisieren Amazon Alexa auf ihr Smart Life

Profil zuzugreifen.

¢ Smart Life wurde nun erfolgreich mit
Amazon Alexa verknUpft. SchlieBen Sie nun

das Fenster.

* Wahlen Sie anschlieBend GERATE
ERKENNEN und warten Sie bis Alexa lhr

Gerat gefunden hat.

EINRICHTUNG

Verbinden Sie Tuya-gerdt mit
Alexa

WEITER

Fertig @ pxyl.tuyaus.com am C

Smart Life @
T
0

ZUR VERWENDUNG AKTIVIEREN

‘Wenn Sie Probleme haben, kontaktieren Sie uns
bitte unter service@tuya.com

Smart Life bietet die umfassendste
sprachgesteucrte Smart Home-Erfahrung mit Ale.
Mehr 2

AuBerungbeginnen it Deutsch (0E)
“Alexa, schalte die Steckdose ein.”

“Alexa, dimme das Licht.”

Fertig @ pxyltuyaus.com  sA O

TuyaSmart

Smart Life Q

Ferllg @ pryltugauscom A4 )

@

O

Alexa by Amazen wollen:
Greifen Sie aut Ine offentiches Proful 2u
Steueen S thr Gerat Gber das Interet

S50 Krngn Iheg Erlpubnis 0zalt widsrraten

Konto verkniipfen
Forlig @ skills-store.amazonde A

amazon alexa
~—T

@

Smart Life wurde erfolgreich
verkniipft.

Was als Nschstes zu tun i

ster, um die
die Sie mit

o8:a7 4
= Suenan

T

Gerdte erkennen

Smart-Home-Gerdte miissen erkannt werden,
bevor sie mit Alexa verwendet werden
kannen,

Alexa sucht nach Geriten...




¢ Nachdem das Gerat gefunden wurde
wihlen Sie GERAT EINRICHTEN.

¢ Nach erfolgreicher Einrichtung wahlen Sie
FERTIG. Sie kénnen nun ihr Geréat in der
Amazon Alexa App und per Alexa Sprach-
steuerung steuern.

11.2 Einbindung in Google Home

Um das Thermostat auch mit Google Home
steuern zu kénnen, missen die ,Smart Life”
App und die ,Google Home” App auf dem
gleichen mobilen Endgerat installiert sein.
Das Thermostat muss bereits mit , Smart Life”
verbunden sein.

o Offnen Siein der ,Google Home" App das
Zuhause, zu dem Sie das Gerat hinzufligen
mochten durch Berhren des Haus-Symbols
im unteren linken Eck. Wahlen Sie
~SmartLife” verbinden.

¢ Melden Sie sich anschlieBend mit Ihrem
bestehenden ,Smart Life” Konto an und
wahlen Sie dann Smart Life und bestatigen
Sie mit Sofort verbinden.

¢ Erlauben Sie nun durch Driicken auf Au-
torisieren Google auf ihr Smart Life Profil
zuzugreifen.

¢ Smart Life wurde nun erfolgreich mit Google
Home verknupft.

¢ AnschlieBend kénnen Sie das Thermostat
auswahlen und mit Weiter bestatigen.

¢ Ordnen Sie das Gerat nun einem Zuhause zu
und wahlen Sie einen Standort aus.
Bestatigen Sie die Eingaben mit Weiter.

¢ Sie kénnen nun ihr Gerat in der Google

Home App und per Google Sprachsteue-
rung steuern.
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12. Troubleshooting

Problem

Grund

Lésung

Das Thermostat funktioniert,
aber die Raumtemperatur ist
hoéher als die eingestellte Tem-
peratur.

Das Thermostat wurde nicht
richtig installiert.

Entfernen Sie das Thermostat
von Heizkoérper-Ventil. Ent-
nehmen Sie die Batterien und
warten Sie ca. 30 Sekunden.
Installieren Sie das Thermostat
entsprechend dieser Anleitung
erneut.

Das Thermostat funktioniert,
aber die Raumtemperatur ist
niedriger als die eingestellte
Temperatur.

Grund 1) Heizkérper-Ventil-Feh-
ler.

Ersetzen Sie das Heizkorper-
Ventil. Entnehmen Sie dann die
Batterien und warten Sie ca. 30
Sekunden. Installieren Sie das
Thermostat entsprechend der
Anleitung erneut.

Grund 2) Die Eingangs-Tempe-
ratur Ihres Heizkorpers ist zu
niedrig.

Kontaktieren Sie einen entspre-
chenden Handwerker der Ihr
Heizungssystem berprift. Bei
Zentralheizungen ist eventuell
eine maximale Temperatur
eingestellt, die verhindert, dass
die Heizkorper die gewtinschte
Temperatur erreichen

Nachts erscheint eine Fehlermel-
dung und die Raumtemperatur
ist niedriger als die eingestellte
Temperatur.

Die Eingangs-Temperatur
lhres Heizkorpers ist nachts zu
niedrig.

Kontaktieren Sie einen entspre-
chenden Handwerker der Ihr
Heizungssystem Uberprift. Bei
Zentralheizungen ist eventuell
Nachtmodus hinterlegt, der die
maximale Temperatur der Heiz-
korper nachts begrenzt.

Das Thermostat lasst sich nicht
per App steuern.

Grund 1) Das Thermostat ist
nicht mit dem Internet oder der
App verbunden.

Verbinden Sie Ihr Thermostat
entsprechend dieser Anleitung.

Grund 2) Das Thermostat ist

zu weit vom Zigbee-Gateway
entfernt, oder das Zigbee-Gate-
way ist zu weit von lhrem WLAN
entfernt.

Verringern Sie den Abstand
zwischen Thermostat und
Zigbee-Gateway / zwischen
dem Zigbee-Gateway und lhrem
WLAN-Router.

Grund 3) Ihre Internetverbin-
dung funktioniert nicht.

Prufen Sie, ob lhr Internet funk-
tioniert. Falls nicht, kontaktieren
Sie lhren Internet-Anbieter.

Das Thermostat funktioniert,
aber die Raumtemperatur bleibt
nicht konstant.

Die Batterien des Thermostates
sind ganz oder fast leer.

Setzen Sie neue Batterien in das
Thermostat ein.

Das LCD-Display oder die App
zeigt einen niedrigen Batterie-
stand an.

Die Batterien des Thermostates
sind ganz oder fast leer.

Setzen Sie neue Batterien in das
Thermostat ein.




Nachdem Batterien in das
Thermostat eingesetzt wurden,
reagiert das Thermostat nicht.

Die Batterien sind mit falscher
Polaritat eingesetzt worden oder
sind bereits leer.

Setzen Sie die Batterien ent-
sprechend der Polaritat ein oder
verwenden Sie neue Batterien.

Das Thermostat funktioniert mit
keinerlei Batterien.

Produktfehler / defektes Ther-
mostat.

Kontaktieren Sie den Verkaufer
/ Handler, um das Gerét austau-
schen oder reparieren zu lassen.

Das LCD-Display zeigt ein Aus-
rufezeichen.

Grund 1) Das Thermostat wurde
nicht richtig installiert.

Entfernen Sie das Thermostat
von Heizkérper-Ventil. Ent-
nehmen Sie die Batterien und
warten Sie ca. 30 Sekunden.
Installieren Sie das Thermostat
entsprechend dieser Anleitung
erneut.

Grund 2) Heizkérper-Ventil-
Fehler.

Ersetzen Sie das Heizkorper-
Ventil. Entnehmen Sie dann die
Batterien und warten Sie ca. 30
Sekunden. Installieren Sie das
Thermostat entsprechend der
Anleitung erneut.

Grund 3) Der Raum ist zu groB /
der Heizkoérper ist nicht passend
oder ausreichend fir die Raum-

groBe.

Ersetzen Sie den Heizkorper
durch einen der RaumgréBe ent-
sprechenden Heizkorper.

Grund 4) Der Eingangs-Wasser-
druck oder die Eingangs-Was-
sertemperatur ist zu niedrig.

Kontaktieren Sie einen ent-
sprechenden Handwerker und
lassen Sie den Eingangs-Wasser-
druck und die Eingangs-Wasser-
temperatur lhres Heizkorpers
prifen.

Verbindungsfehler beheben:
Prifen Sie, ob das zu verbindende Gerat mit Strom versorgt wird und eingeschaltet ist. AuBerdem muss
es sich im Kopplungsmodus befinden (Blinkende LED).
Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat und der Router nahe beieinander befinden.
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Vergewissern Sie sich, dass der Router und das Smartphone eine funktionierende Netzverbindung haben.
Prifen Sie, ob Sie das richtige WLAN ausgewahlt haben und das Passwort korrekt ist.

Stellen Sie sicher, dass Sie einen Router mit 2,4 GHz-WLAN-Band verwenden und die WLAN-Funktion
aktiviert ist / nicht auf verborgen eingestellt ist.
Stellen Sie sicher, dass der Verschliisselungsmodus in den Einstellungen Ihres WLAN-Routers der Typ
WPA2-PSK ist, der Authentifizierungstyp AES lautet oder beide auf automatisch eingestellt sind. Der WiFi-
Modus darf nicht auf ,11n only” eingestellt sein.
Prifen Sie, ob eventuell die Anzahl der Router-Zugriffsgerate bereits tiberschritten wurde. In diesem Fall
miussen Sie die WiFi-Funktion eines Gerates deaktivieren, um den Kanal neu zu konfigurieren.

Sollte die WiFi-MAC-Adressfilterung im Router aktiviert sein, versuchen Sie, das Gerat aus der der MAC-
Filterliste des Routers zu entfernen, um sicherzustellen, dass der Router das Gerat nicht vom Netzwerk aus

blockiert.
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Gerat wird als ,, Offline” angezeigt:

¢ Prifen Sie, ob das zu verbindende Gerat mit Strom versorgt wird.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das WLAN-Netzwerk, in dem sich das Gerat befindet, eine funktionierende
Internetverbindung hat. Verbinden Sie hierzu ein Smartphone oder Tablet und versuchen Sie eine Web-
site zu Offnen.

¢ Vergewissern Sie sich, dass das WLAN-Netzwerk, in dem sich das Gerat befindet, ordnungsgemaB funk-
tioniert, und prifen Sie, ob eventuell der WLAN-Name, das Passwort oder ahnliches gedndert wurden.
Ist dies der Fall, setzen Sie das Gerat zuriick indem Sie die Steuerungsoberflache des Gerates in der App
6ffnen und in der oberen rechten Ecke ... in den Einstellungen Gerat entfernen wahlen. Verbinden Sie
das Gerat nun wie in der Anleitung beschrieben neu.

¢ Warten Sie nach einem Neustart des Routers mindestens 3 Minuten, um den korrekten Geratestatus zu
sehen.

13. Reinigung und Pflege

¢ Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine
aggressiven Reiniger.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das Produkt eindringt.

14. Konformitatserklarung

c Hiermit erklart Inter-Union Technohandel GmbH, dass der Funkanlagentyp 30946 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: http://iugr.de/30946

15. Umweltgerechte Entsorgung

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt nicht tiber den normalen Haushaltsmiill entsorgt
E werden darf. Recyceln Sie das Gerat verantwortungsbewusst, um mégliche negative Auswirkun-
mmm  gen auf die Umwelt und Gesundheit durch unkontrollierte Miillentsorgung zu vermeiden und um
die nachhaltige Wiederverwendung von Rohstoffen zu unterstiitzen. Geben Sie Ihr Altgerat an entspre-
chenden Sammelstellen ab oder wenden Sie sich an lhren Handler, bei dem Sie das Gerat erworben
haben. Dort wird das Produkt fiir ein umweltgerechtes Recycling entgegengenommen.

16. Technische Daten

Spannungsversorgung: 2x 1,5V AA Batterien (mitgeliefert)
Funkfrequenz: 868 Mhz (Zigbee)

Schutzart: IP20

Umgebungstemperatur: -20 °C bis 65 °C

Max. abgestrahlte Sendeleistung: 19 dbm

Gewicht: 192 g

Abmessungen: 57 x 57 x 89 mm

Einstellbare Temperatur: 5-30 °C (Manueller und Automatischer Modus),
5-15 °C (Anti-Frost-Modus)

Messbare Temperatur: 0-50 °C

Messungsintervall: Einmal alle 2 Minuten

Ventilhub: max. 6 mm

Maximale Lautstarke: 35 dBA

Maximale Wassertemperatur: 90 °C

Anschluss: M30x 1,5 mm

Systemvoraussetzungen fiir die APP-Steuerung: Android 2.2 oder hoher, IOS 6.0 oder héher



Service / Hersteller:
Inter-Union Technohandel GmbH
Carl-Benz-StraBe 2

76761 Rulzheim - Germany
www.unitec-elektro.de

E-Mail: info@inter-union.de
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